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22 Der Riche Mubh iff umfonf.

angetroffen bing und Faquenctte iff ¢in walhirhaftes
Madchens und darum fey miv der bittre Kelch der
Glucfeliafeir willformmen! Die Teubfal wird mie
viclleicht dereinft wicder lacheln, und bid dabin fese
Dich nieder, Betummernif!

( Eie aehen ab, )

Dyitter Auftritt,
Armadn's Haus,
Armado, Nioth,

Armado. Burfihe, wad ift ¢ fur ein Jeichen,
foenn ein geoffer Getft melancholifch wied ?

Nioth,  Ein groffed Jeichen , mci Hovr, dak &
fraurtg audfchen wied,

Urmado, &y wad? Treauvigleit und Melancho-
len find ja ginerley Sadie, du guter Tropf !

Nioth., Niht boch, Hevr — O mein Gott!
pas {ind fie nicht. '

Urmado. Wie fannft du Traurigelt und Me
fancholey pon einander frennen, mein javter Jupenil ?

Nioth.  Durch eine bloffe Ceklarung ibrer Wir:
futigen, mein jaber Stgnor.

Avmado, Was? — Baber Signor! —- gabee
Sianot ?

Mioth. IWas? — Parter Fuvenil! — garter
Fupenil !

Nemado, Sdy nennte dich sarter Suoenil, weil
fid) diefe Benenmung fehr qut fur deine Fugendjabhre
fchicft, die man ein zartes Alter nemnen Lann.
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Moth, 1nd ich Sie zaber Signor, weil fid)
diefer Titef fitr Jbre alten Fabre {chidt , die man
¢in 3ahes Ulter nennen fann,

Urmado. Artig und {chiclich!

Tioth. Wie meynen Sie bad? — Bt ich ar-
tig, und meine Rede fchicklich? ober bin ich fchict=
fich, und meine Rede artig ?

rmado. Du bift artig, tweil du lein bift.

Nioth., RKlein? — Artig, weil ich Elein bin?—
1nd warum denn {chicklich?

Hemado, 1nd darum {chicklich, weil du fchuell
und gelwandt biff.

Nroth. Sagen Sie das su meinem Lobe, gnd
diger Herr?

Arnado.  u deinem verdienten Lobe,

Nioth, Jch will einen Yal mit eben dem Lobe
erheben,

Armado, Und wie denn? — Ddag ein Hal finn-
veich ift ?

Wioth. Daf ein Aal {chnell und gervandt iff.

Urmado. Jd) fage, du bift fchnell und gewanbt
in Antworten. Du bringft mein Blut in Wallung!

Mioth. b babe nun meine ntwort, gnadiges
ferr,

NArmado. Tch mag mir nicht gern meine Hede
durchfreuzen laffen *) —  Gich babe verfprochen ,
brey Jabre lang mit dem Konige gu ftudiven.

*)  Sm Original antwortet Y1Toth bierauf: He fpeaks
the clean contrary; croffes love not him. nd biex
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Mioth. Dasd fonnten Sie in Giner Stunde thun,
ghadiger Herr.

Armadve.  Unmoglid).

ioth. Wie viel ift drepmal eind?

Armado. ) verfiehe nicht viel vom Rechnen ;
Dag gebort fir den Kopf eined Vicrwirths.

ioth. Sie find ein Edelmann und cin Spieler.

AUrmado. Das qed’ ich beydes ju, Beydes ift
Der wabre Fienif eines vollfommnen Mlannes,

Mioth. So miffen Sie doch aang gewif auch
wiffen , wie viel die Summe von einer ey und
einemt Af betraat.

Armado, Ed betraat eind mehr ald e,

Nroth. 1Und das nennt der gemeine Pobel , dre,

Armado. Ridhtig,

Mioth. Nun, ift ¢d alfo tveitee nichtd mit b
tem Stubiven? So ift bier drey fludiert; che Sie
prepmal mif ben Auagen blingen s und wie leicht ¢
i, Di¢ Jabre ju dem Worte, drey, ju fesen, und
drey Yabre in ey Werten ju fiudiven, fann Fbh:
nen bas Kunfipferd *) fagen,

bebenten evoffes @eld, roclches mit demt Gepefige cines
Rreuges beyeidnet i, Dief Wortfpicl hat unfer Dichs
rer mebhrmals,

*) Banb's Kunftpferd, roelched g1 den Jeiten deg Didhters
viel Fuffehen machte, wovon Du. Grey in feinen Ao
merfungert bie Ergdblungen bepm RHaleigh und Digby
anfubrt.  Steevens fewt bingu, dag Anfpielinaen auf
dicfes Preed tn den bamaliaen Sechviftitellern bdufig vors
fomnen,
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Mrmado. Cine fehr fthone Figur!

Nioth. Um aud Fhnen eine Jiefer *) su machen,

Urmadvo. Tch will div ferner gefteben) dag ich
werliecht biny und, ba ¢8 fine einen Kricgmann et
mwag erniedrigended ift) verlicht su fepn, {o bin ich
auch in ein niedriges Madehen verlicht,  Wenn ich
mein Sdywert gegen die Anwandelungen der Licbe
gieben, und mich dadburch von dyn fhimpfichen Ge
banfen an diefelbe lod madben onnte, o wollt idh
ben Liebesirich gefangen nehmen, und ihn an einen
Franiofifchen Hofmann gegen ivaend ein neu erfun:
dened Kompliment audwedyfeln, T glanbe, ed ift
eine Sehanbe, u feufien.  Midh) dimét , ich follte
billig den Kupido verfdworen. Spricy mir doch
Muth cin, Knabe! Sagedoch, was fiir groffe Leute
find perliebt gemwefen?

Wioth., Herfuled, gndbiger Hevt.

Uermado. Der guckerfiife Hevbuled! — Mebr
Benfpicle, licber Gunge, nenne mit mehr! — Hnd,
mein allerliebftes Kind, [ag ¢d ja Leute von gquiem
MRufe und Betragen feyt.

Moth. Simfon, anadiger Here — das wav ein
Mann von gutem VBetvagen **), von febr groffem
Beteagen; denn ex frug dic Stadtthore auf feinem
Rucken, wie ein Tedger, und war dabey verliebt,

Aemado. O! wobl gebauter Simfon! ftarkner:
pigter Simion! Jch ubertveffe dich eben o fehr mit
bem Rappiere, ald du mich im Thorfragen tibor-
*) A Cypher bedeufet oft emme Rulle

¥ .
) Coyringe,
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trafft! — Qdy bin audy verlicbt,  Wer war denn
Simions Liebfte, Noth?

moth., Cin Frauensimmer, gnddiger Herr,

Uemavo. BVon iveldher Gefichtéfarbe ?

fitoth. WVon allen vieven, ober Ddreyen, odex
pon jroen, ober von einer von den pieven,

Urmado., Sage mir doch genau, von tweldher
Befichtsfarbe?

Yioth. BVon feegrimer, gnadiger Herr.

Urmado. (ft Das eme pon ben vicr Gefichts
farben ?

mioth, Wie idy gelefen Habe , gnddiger Herr;
und noch daju die befte.

Armado. Grun ift freplich dic Farbe ber Lieh-
Baber 5 aber cine Liebffe von der Farbe su habeny
oatr, dent’ ich, hatte Simfon 1veniq Urfade, &
Yiebte fic ohne Jweifel wegen ihres Verffandes ?

Nioth. Allerdings, Herr; denn fie hatte einen
grimen *) Berftand.

Urmado. Meine Lichfte iff gany untadelhaft ,
weiff und roth.

Nioth, Die tadelbafteften Gefinnungen, mein
Hetr, werden unfer diefen Farben ver(fectt.

Armavo. Erflare dich, cerflave dich daviber,
toobl erjogenes Kind.

Oioth. Memes Vaters Wik, und meiner Mut:
ter unge, ftebt mix bey !

Urmado.  ECine fehr artige Unrufung fiir ein
2ind , vecht HEO{H und pathetifch !

) D, 1 cinen muntest, {ebhaften VeyRand.

W
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ioth.
GQit ihre Farbe wetff und roth,
S fiebt man ihre Febler nies
Veraehen farbt die Wangen roth
1nd durch die Furct exbletchen fie,
SRenn fie fich fuvchtet, fich vergeht,
TWird man o niemalsd {ehen ;
Denn immer werden Furcht wind Schaam
Auf ibrem Antliks frehen,
in febr aefabrlicher Neimy; Hevr, wiber alle Grinde
fur Weif und Roth !
Nrmado. Gicht ¢d nicht eine Valtabe, Burfche,
pont Dem Konig und bem Bettelmadehen? *)

ioth., Die Welt hatte dasd Ungliic ;- eine dlche
Rallabe ctiva vor dren Fabrbunderten iu haben ,
aber ich alaube nicht, Daf fie ikt mebr su finden iffy
ober, yvenn ¢d fenn {ollte, {oiviede man doch wedey

Tert noch Mtelodie davon mehy bravuchen tonnen,

Urmado.  Fch will tiber diec Matesic. cine neue
Rallade {threiben laffen, damit ich meine Herab.
[affung durc) irgend einen qroffen und anfehnlichen
Vorganger rechtfevtigen fonne, Hove, Burfthe
ich liche das BVoauermadchen , welched ich in dem

*Y Hnftecitia die Ballade: King Cophetun and the Beggar
Maid , die fonft anch blofi gur Yeberfdrift hat : A fong
v Begear and -a King, Der Dichter bat auf diefelbe
oftevey, auch noch im gegenmartigen Stude (At 1V.
&, L) anaefpiclts und man findet fie“in den befanntet
Religucs of English Poetry, Vol. L p. 1g82. L.
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